Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

M afnana, que hoy no vaga

Expresion usada para rechazar una peticion. "Vagar" en peraleo significa tener tiempo
para algo y suele usarse en negativas (No me vaga = no tengo tiempo), o en condiciona (
S me vaga aluego voy) 0 en preguntas (¢ Te vaga esta tarde?), pero no es frecuente en

afirmativas.

Ver: Vagal

» —Madre, deme cinco duros. —Mafiana, que hoy no vaga.
» —Anda, cOmpram'un vestio como er de Pili. —Mafiana. —Si, qu'hoy no vaga, ¢no? Mira qu'eres rofino.

» —¢Mos vamos con las mis amigas al cine? —Mafiana, que hoy no vaga.

Campos semanticos: Expresiones

Comentarios:

Se puede usar dicéndola de una vez: "-¢Me vas a comprar una bici? -Mafiana, que hoy no vaga" (= no te voy a
comprar una bici) o cuando la contestacion a una pregunta o peticion previa ha sido " Mafiana". En este caso es €
propio demandante el que continla la frase para dar a entender que ha comprendido la negativa: " -¢Por qué no nos
compramos un coche nuevo? -Mafiana. -Si, que hoy no vaga, ¢no?".

Origen: Seusaen Peraleda.

Etimologia:

El verbo vagar proviene del latin vacar e, de vacuus (vacio). Por eso el verbo vagar significatener un vacio con
el sentido de tener un hueco en tu tiempo (tener tiempo). Si decimos que no me vaga hacer algo, |o que estamos
diciendo es que no tenemos hueco para hacerlo.

No confundir con el verbo espafiol vagar, (ir errante, moverse de un lugar a otro), que procede del latin vagus
(vago), de donde sale "vagabundo", que originamente significaria"errante”.
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